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Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 11 wrze$nia 2008 r. rzedu niz panstwo — Stawka podatkowa nizsza od stawki

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Tribunal Superior de Justicia de Ia
Comunidad Auténoma del Pais Vasco — Hiszpania) —
Unién General de Trabajadores de La Rioja (UGT-Rioja)
(C-428/06) i Comunidad Auténoma de La Rioja (C-429/06)
przeciwko Juntas Generales del Territorio Histérico de
Vizcaya, Diputacion Foral de Vizcaya, Cimara de Comercio,
Industria y Navegacion de Bilbao, Confederacion Empresa-
rial Vasca (Confebask) i Comunidad Auténoma de La Rioja
(C-430/06) i Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn
(C-433/06) przeciwko Diputacion Foral de Alava, Juntas
Generales de Alava, Confederacion Empresarial Vasca
(Confebask) i Comunidad Auténoma de La Rioja (C-431/06)
i Comunidad Auténoma de Castilla y Le6n (C-432/06) prze-
ciwko Diputacién Foral de Guipiizcoa, Juntas Generales de
Guipiizcoa, Confederacion Empresarial Vasca (Confebask) i
Comunidad Auténoma de Castilla y Leén (C-434/06) prze-
ciwko Diputacion Foral de Vizcaya, Juntas Generales del
Territorio Histérico de Vizcaya, Cimara de Comercio,
Industria y Navegacién de Bilbao i Confederacién
Empresarial Vasca (Confebask)

(Sprawy polaczone od C-428/06 do C-434/06) (')

(Pomoc paristwa — Przepisy podatkowe uchwalone przez jed-
nostki samorzqdu regionalnego lub lokalnego — Charakter

selektywny)
(2008/C 285/08)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad krajowy

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strony skarzgce: Union General de Trabajadores de la Rioja UGT-
RIOJA (UGT-Rioja) (C-428/06), Comunidad Auténoma de La
Rioja (C-429/06), Comunidad Auténoma de La Rioja
(C-430/06), Comunidad Auténoma de Castilla y Leén
(C-433/06), Comunidad Auténoma de La Rioja (C-431/06),
Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn (C-432/06), Comu-
nidad Auténoma de Castilla y Le6n (C-434/06)

Strony pozwane: Juntas Generales del Territorio Histérico de
Vizcaya, Diputacion Foral de Vizcaya, Cdmara de Comercio,
Industria y Navegacién de Bilbao, Confederacién Empresarial
Vasca (Confebask), Diputacién Foral de Alava, Juntas Generales
de Alava, Diputacién Foral de Guiptizcoa, Juntas Generales de
Guiptizcoa, Juntas Generales del Territorio Histérico de Vizcaya,
Camara de Comercio, Industria y Navegacion de Bilbao

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejuduycjalnym —
Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco — Pomoc panistwa — Wykladnia art. 87 ust. 1 WE
— Przepisy podatkowe ustanowione przez jednostke nizszego

krajowej i wprowadzenie szczegdlnych odliczen od podatku

Sentencja

Wykladni art. 87 ust. 1 WE nalezy dokonywaé w ten sposdb, iz aby
dokonaé oceny selektywnego charakteru danego uregulowania, nalezy
wzigé pod uwage autonomig instytugjonalng, proceduralng i gospo-
darczg, ktdrg posiada organ przyjmujgcy to uregulowanie. To do sgdu
krajowego, ktéry jako jedyny jest wlasciwy do ustalania majgcego
zastosowanie prawa  krajowego, dokonywania jego wykladni, jak
réwniez jego stosowania w zawistych przed nim sporach, nalezy
zbadanie, czy Territorios Histdricos oraz region autonomiczny Kraju
Baskéw posiadajg tego rodzaju autonomig, co skutkowaloby tym, ze
uregulowania przyjete w granicach kompetendji przyznanych tym
organom na mocy Konstytugji i innych przepiséw prawa hiszpatiskiego
nie majg charakteru selektywnego w rozumieniu pojecia  pomocy
patistwa okreslonego w art. 87 ust. 1 WE.

(') Dz.U. C 326 z 30.12.2006.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 11 wrzesnia 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Hof van Beroep te Gent — Belgia) — Hans
Eckelkamp, Natalie Eckelkamp, Monica Eckelkamp, Saskia
Eckelkamp, Thomas Eckelkamp, Jessica Eckelkamp, Joris
Eckelkamp przeciwko Pafistwu Belgijskiemu

(Sprawa C-11/07) ()

(Swobodny przeplyw kapitatu — Artykuly 56 WE i 58 WE —
Podatek spadkowy — Przepisy krajowe dotyczgce obliczania
podatku od przeniesienia wlasnosci nieruchomosci niedopusz-
czajgce odliczenia od wartosci nieruchomosci obcigzefi hipo-
tecznych odnoszgcych sig do tej nieruchomosci ze wzgledu na
to, ze spadkodawca zamieszkiwal w chwili Smierci w innym
paristwie czlonkowskim — Ograniczenie — Uzasadnienie —
Brak)

(2008/C 285/09)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Hof van Beroep te Gent

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Hans Eckelkamp, Natalie Eckelkamp, Monica
Eckelkamp, Saskia Eckelkamp, Thomas Eckelkamp, Jessica Eckel-
kamp, Joris Eckelkamp

Strona pozwana: Pafistwo Belgijskie



8.11.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 285/7

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Hof
van Beroep te Gent — Wykladnia art. 12, 17, 18, 56 i 58 WE
— Przepisy krajowe dotyczace obliczania podatkéw spadkowych
od nieruchomosci niedopuszczajace odliczenia od wartosci
nieruchomosci obcigzen hipotecznych odnoszacych si¢ do tej
nieruchomosci ze wzgledu na to, ze spadkodawca zamieszkiwal
w chwili $mierci w innym pafistwie cztonkowskim

Sentencja

Polgczone przepisy art. 56 WE i 58 WE nalezy interpretowal w ten
sposéb, ze sprzeciwiajg si¢ one przepisom paristwa czbonkowskiego —
takim jak rozwazane w sprawie przed sgdem krajowym — dotyczgcym
obliczania podatkéw od spadku i podatkéw od przeniesienia wlasnosci
naleznych w zwigzku z dziedziczeniem nieruchomosci potozonej w
paristwie czbonkowskim, ktore nie przewidujg mozliwosci odliczenia
dtugow obcigzajgcych te nieruchomosci w przypadku, gdy spadkodawca
w chwili Smierci nie zamieszkiwal w tym paristwie, lecz w innym
paristwie czbonkowskim, podczas gdy takie odliczenie jest dopuszczalne
w przypadku, gdy spadkodawca w chwili Smierci zamieszkiwal w
paristwie potozenia nieruchomosci bedgcej przedmiotem spadku.

() Dz.U. C 56 z 10.3.2007.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 11 wrze$nia 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden — Niderlandy)

— DMM.A. Arens-Sikken przeciwko Staatssecretaris van
Financién

(Sprawa C-43/07) (1)

(Swobodny przeplyw kapitalu — Artykuly 73b i 73d traktatu
WE (obecnie, odpowiednio, art. 56 WE i 58 WE) — Przepisy
krajowe dotyczgce podatku od spadkéw i podatku od przyspo-
rzenia, ktore przy obliczeniu tych podatkéw nie przewidujg
odliczenia dtugéw wynikajgcych z nadwyzki przysporzenia
powstalych wskutek podziatu spadku dokonanego przez
rodzicow inter vivos, gdy osoba, po ktorej nastgpilo otwarcie
spadku, w chwili $mierci nie miala miejsca zamieszkania w
patistwie czlonkowskim, w ktérym jest polozona nieruchomos¢

stanowigca przedmiot dziedziczenia — Ograniczenie —
Uzasadnienie Brak — Brak dwustronnej umowy o
unikaniu podwdjnego opodatkowania — Skutki zaliczenia

nizszej kwoty, w zwigzku z unikaniem podwdjnego opodatko-
wania, w patistwie czlonkowskim miejsca zamieszkania tej
osoby dla ograniczenia swobodnego przeplywu kapitatu)
(2008/C 285/10)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad krajowy

Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: D.MM.A. Arens-Sikken

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Hoge Raad der Nederlanden — Wykladnia art. 56 i 58 WE —
Przepisy krajowe regulujace obliczanie podatku od spadkéw w
odniesieniu do nieruchomosci, ktére nie umozliwiaja odliczenia
od wartosci nieruchomosci dlugéw wynikajacych z podzialu
spadku w przypadku, gdy w chwili $mierci spadkodawrca
zamieszkiwal w innym panstwie czlonkowskim — Metoda
poréwnawcza dla okreslenia wysokosci podatku od spadkéw w
przypadku, gdy w chwili $mierci spadkodawca zamieszkiwal w
panstwie cztonkowskim, w ktoérym potozona jest nieruchomosé
— Dwustronna umowa o unikaniu podwéjnego opodatko-
wania.

Sentencja

1) Artykuly 73b i 73d traktatu WE (obecnie, odpowiednio, art. 56
WE i 58 WE) nalezy interpretowac w ten sposéb, ze sprzeciwiajg
sig one przepisom krajowym takim jak w postgpowaniu przed
sgdem krajowym, dotyczgcym obliczenia podatku od spadkéw i
podatku od przysporzenia naleznych od nieruchomosci potozonej w
paristwie cztonkowskim, ktére przy obliczeniu tych podatkéw nie
przewidujg mozliwosci odliczenia dhugéw wynikajgcych z nadwyzki
przysporzenia powstatych wskutek podziatu spadku  dokonanego
przez vodzicow inter vivos, gdy osoba, po ktdrej nastgpilo otwarcie
spadku, w chwili $mierci nie miala miejsca zamieszkania w tym
paristwie, lecz w innym paristwie cztonkowskim, podczas gdy odli-
czenie takie jest przewidziane, gdy taka osoba w tej samej chwili
miata miejsce zamieszkania w paristwie, w ktdrym jest potozona
nieruchomo$¢ stanowigca przedmiot dziedziczenia, jezeli takie prze-
pisy przewidujg progresywng stawke podatku i gdyby nieuwzgled-
nienie tych dtugow polgczone z takg stawkg progresywng moglo
skutkowaé wyzszym obcigzeniem podatkowym dla spadkobiercw,
ktérzy nie mogg powolac sig¢ na takg mozliwos¢ odliczenia.

2) Na odpowiedZ udzielong w pierwszym punkcie sentencji nie ma
wplywu okolicznosc, ze przepisy paristwa cztonkowskiego, w ktdrym
w chwili Smierci miata miejsce zamieszkania osoba, po ktérej nastg-
pito otwarcie spadku, jednostronnie przewidujg mozliwos¢ przy-
znania ulgi podatkowej z tytubu podatku od spadkéw naleznego w
innym patistwie cztonkowskim od nieruchomosci potozonych w tym
innym panstwie.

(") Dz.U. C 69 z 24.3.2007.



